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ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО РАССЛЕДОВАНИЮ ЗАТРАГИВАЮЩИХ 
ПРАВА ЧЕЛОВЕКА ДЕЙСТВИЙ ИЗРАИЛЯ В ОТНОШЕНИИ НАСЕЛЕНИЯ 

ОККУПИРОВАННЫХ ТЕРРИТОРИЙ

Вербальная нота Исполняющего обязанности Постоянного пред
ставителя Сирийской Арабской Республики при Организации 
Объединенных Наций от 26 сентября 1975 года на~имя

~ Генерального секретаря ~

Исполняющий обязанности Постоянного представителя Сирийской 
Арабской Республики при Организации Объединенных Наций свидетельст
вует свое уважение Секретариату Организации Объединенных Наций и 
по поручению своего правительства' имеет честь сообщить ему следующее;
1. Израильские оккупационные власти продолжают уничтожать памятники 
и монументы арабской^культуры на оккупированных арабских территориях 
в нарушение резолюций Организации Объединенных Наций и специализиро
ванных учреждений по данному вопросу.
2. В качестве еще одного примера в этой связи можно привести при
мер того, как израильская археологическая экспедиция под руководст
вом Бенджиамина Масзара, к которой присоединился Барер Бен Дов, не
давно осуществила раскопки к западу от стены, окружающей Святой храм, 
ведя раскопки на западном оконечном выступе стены с целью обнаружения 
остатков Храма. Они обнаружили три оммайядских дворца, которые были 
расположены параллельно Святому храму (прилагаются три зарисовки рас
копок), а также Римские ворота, расположенные ниже уровня оммайядских 
дворцов, которые они назвали воротами Баркли. Упомянутая экспедиция 
заявила, что эти Ворота являются Иудейскими воротами, и решила, что 
здесь существовал еврейский слой, несмотря на тот факт, что Ворота 
были римскими, а не Иудейскими,
3. На основании этого ложного утверждения муниципалитет Иерусалима 
и израильское министерство по делам религии поручили инженеру Моше 
Сафдие подготовить план организации работ в данном районе, начиная
с указанного слоя, нарзшая таким образом облик этих трех арабских 
оммайядских дворцов.
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4. Представительство Сирийской Арабской Республики при Организации 
Объединенных Наций, доводя эти факты до сведения Секретариата, про
сит Организацию Объединенных Наций, в консультации с ЮНЕСКО, при
нять меры для того, чтобы воспрепятствовать этому посягательству на 
арабские монументы и памятники культуры. Представительство просит 
далее Организацию Объединенных Наций распространить этот меморандум 
в качестве официального документа Организации по пункту 52 повестки 
дня Генеральной Ассамблеи и в качестве нового свидетельства наруше
ния израильскими оккупационными властями международных норм и резо
люций Организации Объединенных Наций, касающихся защиты и сохране
ния арабских памятников культуры и предотвращения изменения их ха
рактера.
3. Выступая с этой просьбой. Представительство не имело бы возра
жений против того, чтобы международный археологический орган, аккре
дитованный арабской стороной, провел необходимые исследования по 
данному вопросу, воспрепятствовал всем израильским планам организа
ции работ, затрагивающих эти дворцы и другие арабские памятники, и 
восстановил эти дворцы и памятники и сохранил их от уничтожения в 
результате любой застройки или осуществления жилищного проекта в бу
дущем. Представительство просит далее о том, чтобы не производилось 
никаких работ в пределах Святого храма и других исламских сооруже
ний в юго-западной оконечности, в частности в школе Хассания, кото
рая относится к периоду мамлюков, и в Минарете Гаванима, поскольку 
застройки и жилищные проекты, осуществляемые в вышеупомянутом районе 
муниципалитетом Иерусалима и израильским министерством по делам 
религии в том виде, как это упоми1̂ ^̂ |̂ :1̂  в пункте 3 выше, затрагивают 
этот район в целом.
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